
consignes d’usage
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT 
D’UTILISER L’APPAREIL ET CONSERVEZ LES POUR 
POUVOIR VOUS Y REPORTER ULTÉRIEUREMENT.

Consignes de sécurité

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LES RISQUES 
D’INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, N’OUVREZ 
PAS LE COUVERCLE OU LE PANNEAU ARRIÈRE.

Aucune pièce de cet appareil ne peut 
être réparée ou remplacée par l’utilisateur. Confi ez les 
réparations et l’entretien exclusivement à un personnel 
qualifi é. Tout démontage de l’appareil entraînera 
l’annulation de la garantie.

Le symbole de l’éclair dans un triangle équilatéral 
attire l’attention de l’utilisateur sur la présence, 
dans le boîtier de l’appareil, d’une tension élevée, 

non isolée, dont l’amplitude pourrait être suffi sante pour 
constituer un risque de décharge électrique sur les 
personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans un triangle 
équilatéral attire l’attention de l’utilisateur sur la 
présence de consignes de sécurité importantes 

de fonctionnement ou de maintenance (entretien courant) 
dans la notice accompagnant l’appareil.
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ATTENTION : NE DÉMONTEZ PAS ET N’ESSAYEZ 
PAS D’OUVRIR VOTRE APPAREIL CAR 

L’OUVERTURE ET LE RETRAIT DU BOÎTIER 
POURRAIENT VOUS EXPOSER A DES TENSIONS 

DANGEREUSES ET A D’AUTRES DANGERS. 
CONSULTEZ VOTRE CENTRE DE SERVICES 
APRÈS-VENTE POUR TOUTE DEMANDE DE 

RÉPARATION OU DE REMPLACEMENT DE PIÈCE.

ATTENTION : AFIN D’ÉVITER TOUT RISQUE 
D’ÉLECTROCUTION, VEUILLEZ INSÉRER 

CORRECTEMENT LA FICHE DANS LA PRISE 
MURALE.

• Avant de brancher votre appareil, assurez-vous que la 
tension électrique de votre domicile correspond à celle 
indiquée sur la plaque signalétique de l’appareil.

• Branchez votre appareil sur une prise secteur facilement 
accessible. 

• Lorsque vous débranchez le câble d’alimentation, 
tirez-le toujours au niveau de la fi che, ne tirez pas sur 
le câble lui-même.

• Veillez à ce que le cordon d’alimentation ne puisse être 
écrasé ou coincé, en particulier au niveau des fi ches, 
des prises de courant et au point de raccordement de 
l’appareil.

• Veillez à positionner le cordon d’alimentation de telle 
sorte qu’il soit impossible de marcher ou de trébucher 
dessus.

• Veillez à débrancher l’appareil de la prise de courant en 
cas d’orage ou de non utilisation prolongée.

• Si votre appareil fonctionne de manière inhabituelle, 
et particulièrement s’il émet des sons ou des odeurs 
qui vous paraissent anormaux, débranchez-le 
immédiatement et faites-le examiner par un réparateur 
qualifi é.

Cet appareil est destiné à un usage domestique 
uniquement et à l’intérieur d’une habitation. N’utilisez 
l’appareil que comme indiqué dans cette notice 
d’utilisation.

Si le câble d’alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par votre revendeur, son service après-vente 
ou une personne de qualifi cation similaire afi n d’éviter 
un danger. Une maintenance est nécessaire dans les 
cas suivants :
• lorsque le cordon d’alimentation ou la fi che est 

endommagé(e),
• lorsque du liquide a été renversé ou des objets ont été 

insérés dans l’appareil,
• si l’appareil a été exposé à la pluie ou à l’humidité,
• si l’appareil ne fonctionne pas normalement,
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• si l’appareil est tombé ou qu’il a été endommagé de 
quelque façon que ce soit.

Cet appareil ne doit pas être utilisé par des enfants 
sans surveillance. Veillez à ce que les enfants ne 
jouent pas avec l’appareil.

N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder à 
l’intérieur de l’appareil ou des haut-parleurs.

Installation

Veillez à installer l’appareil sur une surface plane et 
stable.
N’exposez pas l’appareil à la lumière directe du soleil 
et tenez-le éloigné des sources de chaleur, telles que 
des radiateurs, des appareils de chauffage, des fours ou 
autres appareils (incluant les amplifi cateurs) produisant 
de la chaleur.

Ne placez pas sur l’appareil des sources de fl ammes 
nues, telles que des bougies allumées, et ne placez pas 
d’objet contenant un liquide (un vase, par exemple) sur 
l’unité ou les haut-parleurs.

L’appareil ne doit pas être exposé à des éclaboussures.

Ne placez pas d’objets remplis d’eau, tels que des 
vases, sur l’appareil. N’utilisez jamais cet appareil 
près de l’eau, par exemple près d’une baignoire, d’un 
évier, dans un sous-sol humide, près d’une piscine 
ou de toute autre source d’humidité.

Veillez à ce qu’aucun objet ne tombe et qu’aucun liquide 
ne coule à l’intérieur de l’appareil par les ouvertures de 
ventilation.

Ne posez pas l’appareil sur un chariot, un support, un 
trépied, une console ou une table instable. L’appareil 
pourrait tomber et risquer de blesser un enfant ou 
un adulte, et le lecteur pourrait être sérieusement 
endommagé. Utilisez seulement les chariots, supports, 
trépieds, consoles et tables spécifi és par votre magasin 
revendeur.

Espace de ventilation

Utilisez cet appareil uniquement dans des climats 
modérés. Évitez les climats tropicaux et particulièrement 
humides.

Laissez toujours un espace de ventilation suffi sant 
autour de l’appareil. Ne placez aucun objet à moins de 
10 cm autour de l’appareil.

Cet appareil doit être placé dans un endroit et dans 
une position qui ne nuit pas à sa bonne ventilation. Par 
exemple, ne placez pas l’appareil sur un lit, un canapé 
ou tout autre objet qui pourrait obstruer les orifi ces 
d’aération. Ne le placez pas dans un meuble fermé (tel 
qu’une bibliothèque ou un placard) qui empêcherait l’air 
de circuler par les orifi ces prévus à cet effet.
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Condensation

La condensation peut se former à l’intérieur du lecteur 
s’il est transporté d’un endroit chaud vers l’extérieur, ou 
si la température de la pièce augmente rapidement. Bien 
que la condensation ne peut endommager le lecteur, 
elle peut entraver ses performances temporairement. 
Laissez le lecteur s’adapter à la température ambiante 
pendant environ une heure avant de le mettre en marche.

Utilisation des piles

ATTENTION :
• Utiliser uniquement des piles approuvées par le 

fabricant. ATTENTION : risque d'incendie ou d'explosion 
si la pile est remplacée par un type incorrect.

• La mise au rebut d'une pile dans un feu ou dans un 
four chaud ou par écrasement mécanique ou coupure 
est susceptible de provoquer une explosion.

• Le maintien d'une pile dans un environnement à très 
haute température peut provoquer une explosion ou la 
fuite de liquide ou de gaz infl ammable.

• Une pile soumise à une pression de l'air extrêmement 
faible peut provoquer une explosion ou la fuite de 
liquide ou de gaz infl ammable.

• Ne jamais exposer les piles à des températures 
extrêmement élevées ou faibles durant leur utilisation, 
leur stockage ou leur transport.

• Plage de température de fonctionnement : +5 à +35 °C
• Plage de température de stockage et de transport : 0 

à 50 °C

Recyclage des piles

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménagères. Afi n 
de préserver l’environnement, débarrassez-vous des piles 
conformément aux réglementations en vigueur. 

• Déposez-les dans votre conteneur à piles le plus proche 
ou rapportez-les dans votre magasin.

• Ne rechargez jamais les piles non-rechargeables, ne 
démontez pas les piles, ne les jetez pas dans un feu.

• Ne les exposez pas à des températures élevées ou à la 
lumière direct du soleil.

• Ne les incinérez pas.

Protection de classe II
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user guide
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE 
USING THIS DEVICE AND KEEP THEM FOR FUTURE 

REFERENCE.

Safety instructions

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR 
ELECTRIC SHOCK, DO NOT OPEN THE COVER OR 
THE BACK PANEL.

Users should not attempt to repair or replace any part of 
this device. Repairs and maintenance must be carried 
out by qualifi ed personnel only. Any disassembly of the 
device will void the warranty.

A lightning symbol inside an equilateral triangle 
warns users about the presence of uninsulated 
high voltages inside the device with a suffi ciently 

high current to present an electrical discharge risk to 
individuals.

An exclamation mark inside an equilateral trian-
gle informs users of important operational or 
maintenance safety instructions (routine mainte-

nance) in the instructions for use provided with the de-
vice.

WARNING
RISK OF ELECTRIC SHOCK – 

DO NOT OPEN

WARNING: DO NOT DISASSEMBLE OR TRY 
TO OPEN YOUR APPLIANCE AS DOING SO 

AND REMOVING THE CASE COULD EXPOSE 
YOU TO DANGEROUS VOLTAGES AND OTHER 

HAZARDS. CONTACT YOUR CUSTOMER SERVICE 
DEPARTMENT FOR ANY PART REPLACEMENT OR 

REPAIR REQUEST.

WARNING: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, 
INSERT THE PLUG CORRECTLY INTO THE WALL 

SOCKET.

• Before plugging in your appliance, ensure that the 
electrical voltage in your home is suitable for the voltage 
indicated on the appliance’s data plate.

• Plug the appliance into an easily accessible power 
outlet. 

• When unplugging the power cord, always pull it out by 
the plug, never the cord itself.

• Make sure that the power cord cannot be crushed or 
trapped, especially around plugs, sockets and where it 
is connected to the device.

• Please position the power cord so that it cannot be 
walked on or tripped over.

• Unplug the device from the mains socket during storms 
or if it is not used for an extended period.
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• If your device malfunctions, in particular if it makes 
sounds or smells that seem abnormal, stop using it 
immediately and take it to an authorised repair centre.

This product is intended for domestic, indoor use only. 
Only use the device as specifi ed in the instruction 
manual.

If the power cord is damaged, it must be replaced by 
your retail store, the customer service department 
or a similarly qualifi ed person to prevent harm. 
Maintenance is needed in the following cases:
• if the power cord or plug is damaged,
• when liquid has been spilled or objects have been 

inserted into the device,
• if the device has been exposed to rain or damp,
• if the device doesn’t work normally,
• if the device has been dropped or damaged in any way.

This device must not be used by children unless 
supervised. Make sure children do not play with the 
device.

Never use sharp objects to access the inside of the 
device or its speakers.

DVD playback format
This device only supports Zone 2 DVD discs

WARNING:
INVISIBLE LASER RADIATION MAY ESCAPE WHEN 
THE DEVICE IS DISASSEMBLED AND THE SAFETY 
DEVICES ARE DISABLED.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAMS.

CLASS 1 LASER 
DEVICE

This product contains a device that emits a low-power laser.

Installation

Always place your device on a fl at, stable surface.
Do not expose the device to direct sunlight and keep it 
away from sources of heat such as radiators, heating 
appliances, ovens and other heat producing appliances 
(including amplifi ers).

Do not place open fl ames, such as lit candles, or objects 
containing liquids (such as vases) on the device or 
speakers.

Do not expose the device to splashes.

Do not place objects fi lled with water, such as vases, 
on the device. Never use this device near water, for 
example near to a bath, sink, in a damp basement, 
near to a swimming pool or any other source of 
moisture.

Make sure that no object falls and no liquid spills inside 
the device through the vents.

Do not put the device on a trolley, stand, tripod, console 
or unstable table. The device could fall and hurt a child 
or an adult and the player could be seriously damaged. 
Use only the trolleys, stands, tripods, consoles and 
tables specifi ed by your retailer.
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Ventilation gap

Use this device only in temperate climates. Avoid tropical 
and particularly humid climates.

Leave a suffi cient ventilation gap around the device. 
Do not place any object less than 10 cm away from the 
speaker.

The device must be kept in a place and a position that 
does not interfere with its ventilation. For example, 
do not set the device on a bed, divan or other similar 
surface as the ventilation ducts could be obstructed. 
Do not place the device in a closed cabinet (such as 
a bookcase or wardrobe) that would prevent air from 
fl owing through the vents.

Condensation

Condensation may form inside of the device if it is 
transported from a warm place outside, or if the room 
temperature rises rapidly. Although condensation 
will not damage the player, it may temporarily hinder 
its performance. Allow the player to adjust to room 
temperature for about an hour before turning it on.

Battery use

WARNING: 
• Use only batteries approved by the manufacturer.  

CAUTION: Risk of fi re or explosion if the battery is 
replaced by an incorrect type.

• The disposal of a battery into fi re or a hot oven, or 
mechanically crushing or cutting of a battery can result 
in an explosion.

• Leaving a battery in an extremely high temperature 
surrounding environment can result in an explosion or 
the leakage of fl ammable liquid or gas.

• A battery subjected to extremely low air pressure may 
result in an explosion or the leakage of fl ammable liquid 
or gas.

• A battery must never be subjected to high or low extreme 
temperatures during use, storage or transporation.

• Usable Temperature range: +5 °C ~ +35 °C
• Storage or transportation temperature range: 0 °C ~ 50 

°C
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Anwendungshinweise
BITTE LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR 

DEM GEBRAUCH DES GERÄTS AUFMERKSAM 
DURCH UND HEBEN SIE SIE ZUM SPÄTEREN 

NACHSCHLAGEN AUF.

Sicherheitshinweise

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR EINES BRANDES ODER 
EINES STROMSCHLAGS ZU MINIMIEREN, ÖFFNEN 
SIE BITTE WEDER DIE ABDECKUNG NOCH DIE 
RÜCKPLATTE.

Kein Teil dieses Geräts darf vom Benutzer 
repariert oder ausgetauscht werden. Beauftragen Sie 
ausschließlich Fachpersonal mit der Reparatur und War-
tung. Das Zerlegen des Geräts führt zum Erlöschen der 
Garantie.

Das Blitzsymbol in einem gleichschenkligen 
Dreieck weist den Benutzer darauf hin, dass im 
Inneren des Geräts hohe, nicht isolierte Spannung 

vorhanden ist, die Stromschläge verursachen kann.

Das Ausrufezeichen in einem gleichschenkligen 
Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Sicher-
heitshinweise bezüglich des Betriebs oder der 

Wartung (regelmäßige Wartung) in der Bedienungsanlei-
tung des Geräts hin.

ACHTUNG
NICHT ÖFFNEN, 

STROMSCHLAGGEFAHR

Battery recycling

Do not dispose of the batteries with household waste. In 
order to protect the environment, the batteries must be 
disposed of according to current regulations. 

• Dispose of them at your nearest battery recycling point 
or return them to your store.

• Never recharge non-rechargeable batteries, do not 
disassemble them, do not throw them into a fi re.

• Do not expose them to high temperatures or direct 
sunlight. 

• Do not incinerate them.

Class II protection
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ACHTUNG: BAUEN SIE DAS GERÄT NICHT 
AUSEINANDER UND VERSUCHEN SIE NICHT, ES 
ZU ÖFFNEN. DURCH DAS ÖFFNEN ODER DAS 
HERAUSNEHMEN DES GEHÄUSES KÖNNTEN 

SIE SICH GEHFÄHRLICHEN SPANNUNGEN 
UND ANDEREN GEFAHREN AUSSETZEN. 

FÜR REPARATUREN ODER DEN AUSTAUSCH 
VON TEILEN WENDEN SIE SICH AN DEN 

KUNDENSERVICE IHRES HÄNDLERS.

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN 
SCHLAGS ZU VERMEIDEN, VERBINDEN SIE 

DEN STECKER ORDNUNGSGEMÄSS MIT DER 
WANDSTECKDOSE.

• Bevor Sie das Gerät anschließen, stellen Sie sicher, 
dass die Netzspannung in Ihrem Haus mit der auf 
dem Typenschild des Geräts angegebenen Spannung 
übereinstimmt.

• Schließen Sie das Gerät an eine leicht zugängliche 
Netzsteckdose an. 

• Wenn Sie das Netzteil trennen, ziehen Sie immer am 
Stecker und nicht am Kabel selbst.

• Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht gequetscht 
oder eingeklemmt werden kann, insbesondere nicht im 
Bereich der Steckdose oder des Geräteanschlusses.

• Achten Sie darauf, dass das Stromkabel so verläuft, 
dass niemand darüber laufen oder stolpern kann.

• Trennen Sie das Gerät bei Gewitter oder wenn Sie es 
längere Zeit nicht verwenden vom Stromnetz.

• Wenn das Gerät anders als gewohnt funktioniert, und 
insbesondere wenn es Töne oder Gerüche von sich 
gibt, die Ihnen anormal erscheinen, stecken Sie es 
sofort aus und lassen Sie es von einem qualifi zierten 
Reparateur prüfen.

Das Gerät ist ausschließlich für den Gebrauch im 
Haushalt und in Innenräumen bestimmt. Verwenden 
Sie das Gerät nur wie in dieser Bedienungsanleitung 
angegeben.

Wenn das Netzteil beschädigt ist, muss es von Ihrem 
Händler, seinem Kundenservice oder einer Person 
mit vergleichbarer Qualifi kation ersetzt werden, um 
Gefahren zu vermeiden. Eine Wartung ist in folgenden 
Fällen notwendig:
• wenn das Stromkabel oder der Stecker beschädigt 

sind,
• wenn Flüssigkeiten über dem Gerät verschüttet oder 

Gegenstände in das Gerät eingeführt wurden,
• wenn das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt 

wurde,

DVD-Wiedergabeformat
Dieses Gerät unterstützt nur DVD-Discs der Region 2

WARNHINWEISE:
BEI ÖFFNUNG DES GERÄTS UND ÜBERWINDUNG 
DER SICHERHEITSSPERREN KANN UNSICHTBARE 
LASERSTRAHLUNG AUSTRETEN.
VERMEIDEN SIE KONTAKT MIT DEM LASERSTRAHL.

LASERPRODUKT 
DER KLASSE 1

Das Produkt enthält einen Niederstromlaser.
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• wenn das Gerät eine Funktionsstörung aufweist,
• wenn das Gerät heruntergefallen ist oder in irgendeiner 

Form beschädigt wurde.

Dieses Gerät darf von Kindern nicht ohne Beaufsich-
tigung verwendet werden. Achten Sie darauf, dass 
Kinder nicht mit dem Gerät spielen.

Verwenden Sie niemals spitze Gegenstände, um Zugang 
zum Inneren des Geräts oder der Lautsprecher zu erlangen.

Installation

Stellen Sie das Gerät auf eine fl ache und stabile Fläche.
Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht aus 
und halten Sie es von Wärmequellen wie Heizkörpern, 
Heizgeräten, Öfen und anderen wärmeerzeugenden 
Geräten (einschließlich Verstärkern) fern.

Platzieren Sie das Gerät nicht über offenen Flammen, 
z.  B. brennenden Kerzen, und stellen Sie keine mit 
Flüssigkeit gefüllten Gegenstände (z. B. Blumenvasen) 
auf das Gerät oder die Lautsprecher.

Das Gerät muss vor Wasserspritzern geschützt werden.

Stellen Sie keine mit Wasser gefüllten Behälter, wie 
beispielsweise Vasen, über dem Gerät auf. Verwen-
den Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wasser, 
z. B. in der Nähe einer Badewanne, eines Spül- oder 
Waschbeckens, in feuchten Kellerräumen, in der 
Nähe eines Schwimmbeckens oder sonstiger Feuch-
tequellen.

Achten Sie darauf, dass weder Gegenstände noch 
Flüssigkeiten durch die Lüftungsöffnungen ins Innere 
des Geräts gelangen.

Stellen Sie dieses Gerät nicht auf unstabile Handwagen, 
Ständer, Stative, Konsolen oder Tische. Das Gerät 
könnte herunterfallen und dabei ein Kind oder einen 
Erwachsenen verletzten. Außerdem könnte der Player 
schwer beschädigt werden. Verwenden Sie nur 
Handwagen, Ständer, Stative, Konsolen und Tische, 
die von Ihrem Fachgeschäft als geeignet angegeben 
werden.

Lüftungsbereich

Verwenden Sie dieses Gerät nur in gemäßigten 
Klimazonen. Vermeiden Sie die Verwendung unter 
tropischen und besonders feuchten Klimabedingungen.

Lassen Sie um das Gerät herum genügend Platz für 
die Belüftung. In einem Abstand von weniger als 10 cm 
um das Gerät herum sollten keine Geräte aufgestellt 
werden.

Stellen Sie dieses Gerät so auf, dass der gewählte 
Ort bzw. die gewählte Position eine ausreichende 
Belüftung nicht beeinträchtigt. Stellen Sie das Gerät 
nicht auf ein Bett, ein Sofa oder andere Oberfl ächen, 
die die Lüftungsöffnungen blockieren oder abdecken 
könnten. Stellen Sie das Gerät nicht in geschlossene 
Möbelstücke (wie z. B. Bücher- oder Einbauschränke), das 
diese die Luftzirkulation durch die hierfür vorgesehenen 
Öffnungen verhindern könnten.
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Kondensation

Wenn der Player von einem warmen Ort nach draußen 
gebracht wird oder die Raumtemperatur schnell ansteigt, 
kann es in seinem Inneren zu Kondensationsbildung 
kommen. Diese Kondensation kann den Player zwar nicht 
beschädigen, seine Leistung jedoch vorübergehend 
beeinträchtigen. Lassen Sie den Player deshalb erst 
ungefähr eine Stunde lang die Umgebungstemperatur 
annehmen, bevor Sie ihn in Betrieb nehmen.

Batteriebetrieb

ACHTUNG: 
• Nur vom Hersteller zugelassene Batterien verwenden. 

VORSICHT: Wird beim Austausch der Batterie ein 
falscher Batterietyp verwendet, besteht Brand- oder 
Explosionsgefahr.

• Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder im 
heißen Ofen oder das mechanische Zerdrücken oder 
Zerschneiden einer Batterie können zu einer Explosion 
führen.

• Wird eine Batterie extrem hohen 
Umgebungstemperaturen ausgesetzt, kann es zu 
einer Explosion oder zum Austritt von brennbaren 
Flüssigkeiten oder Gasen kommen.

• Wird eine Batterie einem extrem niedrigen Luftdruck 
ausgesetzt, kann es ebenfalls zu einer Explosion oder 
zum Austritt von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen 
kommen.

• Eine Batterie darf während des Gebrauchs, der 
Lagerung oder des Transports niemals extrem hohen 
oder niedrigen Temperaturen ausgesetzt werden.

• Betriebstemperatur: +5 bis +35 °C
• Lager-/Transporttemperatur: 0 bis +50 °C

Recycling der Batterien

Werfen Sie die Batterien nicht in den Hausmüll. Entsorgen 
Sie die Batterien im Interesse der Umwelt gemäß den 
geltenden Vorschriften. 

• Entsorgen Sie sie an der nächsten Sammelstelle für 
Batterien oder bringen Sie sie in Ihr Geschäft.

• Laden Sie nicht wiederaufl adbare Batterien nicht auf, 
bauen Sie Batterien nicht auseinander und werfen Sie 
sie nicht ins Feuer.

• Setzen Sie sie nicht erhöhten Temperaturen oder 
direkter Sonneneinstrahlung aus. 

• Zünden Sie sie nicht an.

Schutzklasse II
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gebruiksvoorschriften
LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR 

VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT EN BEWAAR ZE 
ZODAT U ZE LATER OPNIEUW KUNT RAADPLEGEN.

Veiligheidsvoorschriften

LET OP: DE COVER OF HET ACHTERPANEEL NIET 
OPENEN OM RISICO OP BRAND EN ELEKTRISCHE 
SCHOKKEN TE BEPERKEN.

Geen enkel onderdeel van dit apparaat mag gerepareerd 
of vervangen worden door de gebruiker. Doe voor 
reparaties en onderhoud uitsluitend een beroep op een 
erkende vakman. Als u het apparaat demonteert, komt 
de garantie te vervallen.

Het symbool van een bliksem in een driehoek 
vestigt de aandacht van de gebruiker op het 
bestaan in het apparaat van hoge, niet geïsoleerde 

spanningen, waarvan de sterkte voldoende zou kunnen 
zijn om voor de mens gevaarlijke elektrische ontladingen 
te veroorzaken.

Het uitroepteken in een driehoek vestigt de 
aandacht van de gebruiker op het bestaan van 
belangrijke veiligheidsvoorschriften voor de 

werking of het onderhoud (gangbaar onderhoud) in de 
bij het apparaat meegeleverde handleiding.

OPGELET
GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE 

SCHOKKEN, NIET OPENEN

LET OP: DEMONTEER HET APPARAAT NIET EN 
PROBEER HET NIET TE OPENEN, WANT DOOR 
DE OPENING EN DE VERWIJDERING VAN DE 

BEHUIZING KUNT U BLOOTGESTELD WORDEN 
AAN GEVAARLIJKE SPANNINGEN EN ANDERE 
GEVAREN. RAADPLEEG DE KLANTENSERVICE 
VOOR REPARATIES OF HET VERVANGEN VAN 

ONDERDELEN.

LET OP: DOE DE STEKKER OP DE JUISTE WIJZE 
IN HET WANDSTOPCONTACT OM RISICO OP 

ELEKTROCUTIE TE VOORKOMEN.

• Voor u uw apparaat aansluit, moet u zeker zijn dat de 
elektrische spanning van uw woning overeenstemt met 
die vermeld is op het plaatje van het apparaat.

• Sluit uw apparaat aan op een eenvoudig bereikbaar 
stopcontact. 

• Trek, als u de stroomkabel uit het stopcontact haalt, 
altijd aan de basis en nooit aan de kabel zelf.

• Controleer of de voedingskabel niet bekneld kan raken 
en met name bij de stekkers, het stopcontact en het 
aansluitpunt op het apparaat.

• Zorg ervoor dat u het stroomsnoer zodanig neerlegt dat 
niemand eroverheen kan lopen of erover kan struikelen.

• Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact 
in geval van onweer of als u het een lange tijd niet 
gebruikt.
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• Als uw apparaat op een ongebruikelijke wijze werkt en 
met name als het voor u abnormaal geluid maakt of geur 
afgeeft, dient het apparaat onmiddellijk afgekoppeld 
en onderzocht te worden door een erkende reparateur.

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk 
gebruik binnenshuis. Gebruik het apparaat uitsluitend 
volgens de instructies van deze gebruiksaanwijzing.

Als de stroomkabel beschadigd is moet deze vervangen 
worden door uw leverancier, zijn klantenservice of 
door een persoon met een vergelijkbare kwalifi catie 
om gevaarlijke situaties te voorkomen. In de volgende 
gevallen moet het apparaat nagekeken worden:
• als de voedingskabel of de stekker beschadigd is,
• als er vloeistof op gevallen is of als er voorwerpen in 

het apparaat gestoken zijn,
• als het apparaat blootgestaan heeft aan regen of vocht,
• als het apparaat niet normaal functioneert,
• als het apparaat op de een of andere manier gevallen 

of beschadigd is.

Afspeelformaat van de DVD’s
Dit apparaat ondersteunt alleen regio 2 DVD’s

WAARSCHUWING:
ER KUNNEN ONZICHTBARE LASERSTRALEN VRI-
JKOMEN WANNEER HET APPARAAT GEDEMON-
TEERD WORDT EN DE VEILIGHEIDSVOORZIENIN-
GEN GENEUTRALISEERD WORDEN.
VERMIJD BLOOTSTELLING AAN DE STRALEN.

LASERAPPARAAT 
VAN KLASSE 1

Dit product bevat een systeem dat een laserstraal uitzendt van zwak vermogen.

Dit apparaat mag niet gebruikt worden door kinderen 
zonder begeleiding. Laat kinderen niet met het 
apparaat spelen.

Steek nooit scherpe voorwerpen in het apparaat of de 
luidsprekers.

Installatie

Installeer het apparaat op een vlakke en stabiele 
ondergrond.
Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en houd 
het verwijderd van warmtebronnen zoals radiatoren, 
verwarmingsapparaten, ovens en andere apparaten 
(inclusief versterkers) die warmte produceren.

Plaats geen bronnen van open vlammen, zoals 
aangestoken kaarsen, op het apparaat en zet geen 
voorwerpen met vloeistof (zoals vazen) op het apparaat 
of de luidsprekers.

Het apparaat mag niet blootgesteld worden aan spetters.

Plaats geen voorwerpen die water bevatten, zoals 
vazen, op het apparaat. Gebruik dit apparaat nooit in 
nabijheid van water, zoals een bad, een gootsteen, in 
een vochtige kelder, in nabijheid van een zwembad 
of van andere bronnen van vocht.

Zorg ervoor dat er geen voorwerpen en vloeistof via 
de ventilatie-openingen in het apparaat terecht kunnen 
komen.
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Zet het apparaat niet op een voorwerp met wieltjes, 
een statief, een onstabiele tafel of kast. Het apparaat 
kan vallen en blessures veroorzaken bij kinderen 
of volwassenen en de DVD-speler kan dan ernstig 
beschadigd raken. Gebruik alleen de door uw verkoper 
gespecifi ceerde trolleys, statieven, driepoten, consoles 
en tafels.

Ventilatieruimte

Gebruik dit apparaat uitsluitend in een gematigd klimaat. 
Vermijd een tropisch en met name een vochtig klimaat.

Houd rondom het apparaat altijd voldoende ruimte 
vrij voor de ventilatie. Zet geen enkel voorwerp op 
minder dan 10 cm van het apparaat.

Dit apparaat moet zich op een plaats en in een 
stand bevinden die de goede ventilatie ervan niet 
belemmert. Plaats het apparaat bijvoorbeeld niet op 
een bed, bank of ander voorwerp waardoor de ventilatie-
openingen geblokkeerd raken. Zet het apparaat niet 
in een afgesloten meubel (zoals een boekenkast of 
een kast) waardoor de luchtstroom door de ventilatie-
openingen belemmerd raakt.

Condensvorming

Er kan condensvorming zijn in de binnenkant van de 
DVD-speler als hij van een warme plek verplaatst wordt 
naar buiten of als de temperatuur binnen snel stijgt. De 
DVD-speler raakt niet beschadigd door condensvorming, 
maar de prestaties ervan kunnen tijdelijk verminderd 
zijn. Laat de DVD-speler zich aanpassen aan de 
omgevingstemperatuur gedurende ongeveer één uur 
alvorens hem in te schakelen.

Gebruik van batterijen

OPGELET:  
• Gebruik uitsluitend door de fabrikant toegestane 

batterijen. LET OP: Risico op brand of explosie als de 
batterij vervangen wordt door een onjuist type batterij.

• Het plaatsen van een batterij in vuur of een hete oven, 
of het mechanisch pletten of opensnijden ervan kan 
leiden tot een explosie.

• Als de batterij in een omgeving met een zeer hoge 
temperatuur wordt gelaten, kan dit leiden tot een 
explosie of het lekken van ontvlambare vloeistoffen of 
gassen.

• Als de batterij aan een zeer lage luchtdruk wordt 
blootgesteld, kan dit leiden tot een explosie of het 
lekken van ontvlambare vloeistoffen of gassen.

• Een batterij mag tijdens het gebruik, de opslag of het 
vervoer nooit blootgesteld worden aan hoge of extreme 
lage temperaturen.

• Bruikbaar temperatuurbereik: van +5 °C tot +35 °C
• Opslag of vervoer temperatuurbereik: van 0 °C tot 50 °C
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Recycling van de batterijen

De batterijen niet wegwerpen bij het huisvuil. De batterijen 
dienen afgedankt te worden volgens de van kracht zijnde 
regelgeving ter bescherming van het milieu. 

• Laat ze achter in de dichtstbijzijnde inzamelbak voor 
batterijen of breng ze terug naar de winkel.

• Laad niet-oplaadbare batterijen nooit op, demonteer 
de batterijen niet en gooi ze niet in het vuur.

• Stel ze niet bloot aan hoge temperaturen of aan 
rechtstreeks zonlicht. 

• Verbrand ze niet.

Bescherming van klasse II
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